
Фотографические изображения МИ:

«Набор калибраторов для количественного определения плацентарного фактора роста (PIGF) в сыворотке крови 
иммунохемилюминесцентным методом на анализаторах и модулях иммунохимических cobas е (P1GF CalSet

Elecsys and cobas e analyzers)»



[абор калибраторов для количественного определения плацентарного фактора роста (P1GF) в сыворотке 
[ммунохемилюминесцентным методом на анализаторах и модулях иммунохимических cobas е (P1GF CalSet Elecsys and cobas------ж ^ -------------------------------------  ^1 |Щ| м  >iii
inalyzers), в составе:^ ^ ^ ^ ^ ^ Н Н П В В 1ж Г

|l. Калибратор 1 (PLGF Call), флакон, объем 1,0 мл -  2 шт.;
Калибратор 2 (PLGF Са12), флакон, объем 1,0 мл - 2  шт.;

|3. Карта со штрих-кодом -  1 шт.;|
•. Флакон пустой -  4 шт,;|

|5. Этикетка для флакона -  8 шт J  
►. Инструкция по применению.! ст^тлл
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|Набо^алибраторов для количественного определения плацентарного фактора роста (P1GF) в сыворотке 1̂ в и  имму н о х ё ш ^  
[етодом на анализаторах и модулях иммунохимических cobas е (P1GF CalSet Elecsys and cobas e analyzers).



I ladop *к1|Л11браторов для количественного определения плацентарного фактора роста (P1GF) в сьшоротке крови иммунохем„^.юмт? 
методом на анализаторах и модулях иммунохимических cobas е (P1GF CalSet Elecsys and cobas e analyzers)
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■ M ityjm i вммя1шмш%мка1  сеЬм е (PICK CsISh  E lecm  Md мЬм  
снм 1згм п),всм гпи1е:

Кадибрвтор I (PLOFCtltX4>oatt>B. объем 1 ,0 м д -2 т г ‘ 
Кая^Р<пх>р2(Р1ХН?С*12).флмои.обьсм 1,0м л-2ш п; 
K ipn 00 пггряХ'Пщж 1 шг.;
Фяатп пустой -  4 шг;
Эгакети д п  флевова 8 шг.;
Ивструпра т> прнмевеняю.

P 'ra crp w o esee  ущестеверввее J6
^кж годвоста ом. м  упажоке 
Темаерпура храневма см. на уоааовке 
Hoiaep JKTa ем. ва упашже
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Кат. номер 0514470II90



Калибратор 1 (PLGF Call), флакон, объем 1,0 мл



Калибратор 2 (PLGF Cal2), флакон, объем 1,0 мл
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Флакон пустой



Этикетка для флакона

PLQFCall ^@> 05144701 g  
S  2024-07-31 (Ш)70460501

■ I I
1207506704605

8271207506

PLGF Cal2 < S >  05144701 8
PLG FCall < S >  05144701 S  ' ; 70460501
22024-07-31

1207508704606
8271207606

704605

* PLGF Cal2 05144701 
 ̂ 220244)7-31 Ш  70460501

8

2206422704605
8272206422

PLG FCall < ^  05144701 8 
22024-07-31 Ш  70460501

P LG FC all ^ >  05144701 8  
S  2024-07-31 Ш  70460501

PLGFCal2 < S >  05144701 8  | 
S  2024-07-31 Ш  70460501 I

2206421704805
8272206421

PLG FCal2 <@> 05144701 
f s  202407-31 Ш  70460501
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PIGF CalSet
@ 05144701190  
For USA: CalSet PIGF
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^^ftlchttma5nahmen und Warnhlnwelw

EneUsh
Precatdlona and knarnings
For in vitro dkagnosliic tee tor health cere protossionals. Exercise the normal 
precautions roQuired for handling aN latnratory reagents, 

or micrebtaf waste*
Warning: hartdte vmsto as pom m tff oteTMuardous matertat. Dispose or was»** * • “ 1ГЛ» ♦

en
Umwetigefahren:
Zur FesHegung einer

«atec^iea

Еп1зогдш1двУогвй1%ге?й ««chUgigen №fwi

Eflvirenmerital hazards;

Satety data sheet available lor prolessional user on request.
For USA: Caution: Federal taw resiricis this device to sale by or on №e order 
ol a physicien.
This kit contains components classriied as follows in accordance with the 
Regutahon (£C) teo. 1272/2008;

Fur USA*. Actitung: Gem&ft USA Bundwgealz isl der VerkaiA diete» 
Prot^kM  nur SiUt Antordarung тл г  Ame&.ge«MleV
Die PackufiQ anthAH B w iaw ^a. die gamas der Varordremg iEG) 
Nr. 1272Ш 6 wie loigt sod;

<!>
Warning

H317

Ф
Wamung

H317

H412
Prevention:

Ш12
PwanHon:

FZ9t

May cause an allergic skin reaction.

Harmful to atfuatic life with tong lasting effects.

P261

P273
flwJitfO'veffrtog'dtrst'i^me/gasmtfsfivapoors r̂ay- 
Avoid release to the environment.

Wear protective gloves.

P273

Р2Э0 
Response:

H skin irritation or rash occurs: Get medical advice^ltention.

РЭ62 4̂ РЭ64 Take off contaminated clothing and wash it before reuse. 
Disposal;

PS01 Dispose of contents/oontainer to an approved waste disposBi
plant.

Fmduct satety labeling (oNows EU GHS guidance.
Cortact phone: alt countries; +49-621*7590. USA: 1-800-428-2336

loam lormation in all reagents and sample types (spacimens, calibratons 
and controls).

Method Sheet download

châ je.
US Users

Reaktkm:

РЗЭЗ + Р313

P362 + P364

Entaorgung:

P501

Калп alle«|ische Hmrtreakhohen v a n is a c ^ .

Schddlich far Wassanirganianer), mit langfris^^Wiriajng.

Einatmen vonSietibtofldi/tito/Nebst/Dampl/Aerasol 
vermaidm.

FraisetzungurdB Umw^ vecweidBn. 
hagert

eai Hautreizung Oder -ausschleg: Anttehenfiet 
eiM^itenrtliche HiHalilrmiziehen.

KoidanMcd»KieiduDsausziehsnundvorefrieiAern Tragen 
waseheo.

tnhaiimtaiieulneranartanman Attafleetoeighregmbge
zufithrert.

Die ProduidscharheitskennzeioiKung totgi dan to cterEUiMttbBrtQHS- Ragutenen.
Kontald: Tel.-Nr.: •<49-62V7590faratli U M w ; 1-ЙШ-«&-233в1бг'и5А
Schaumbikjung bai alien Яаадвш п und rTnhnnadT (Tmhfin  ̂Kribretoren 
und KontroUen] varmtoden.
Download von Methodenblettam
Dar eingarahmta Text am Bagion das Ookumecrtes zeigt den Piodukt-Code 
sowie dw dazugahdrige V e r ^  das Dokumentas.
Om b s  Dokunent kann von der totgandan Webseite haruntargeladan w e ite

S e S S S S fa S to ^ ^  leamemtorte Version otter abet, fatttbaato  
verfugber.etoBeowfalte^rSesenProdukt-Code .........

5
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Sofiten Sie keinen lnlemetz< 
Vartratung das Dokumant

Franpate
Pfdcautlonf d'emptol et mlses m garde 

"  pour di^nosfic in vitro.
.W «{*<' Г? i ^

haban, ertatten Bfe bei Ihrer RoS»*” ’

Д agnostic jn vitro, usaw rdsarvd aux prot^tonneis da santd. Obaetvar 
1 ^ 3  precautions habitualtes da man^ulation en teboratoire. 
r^ a ts  intectiaux ou microbtens:
^isa an garde: Maniputer las d^chats comma des materiaux potentiebemenl 
f̂ectieux. Ё1сг\таг ies dAchats contormAment aux Inslruclions et aux proc6duree du teboratoire.
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по доверенности 
от 30.01.2023 г.
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